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Tabel 1. Hasil Penelitian Implikatur Tegur Sapa Bahasa Pekal di Kecamatan

Ipuh Kabupaten Mukomuko

Tindak Tutur Tegur Sapa Bahasa
Pekal

Terjemahan

1. Ana: maseh segar ikan ko dok?
Redi: lasong dahi nelayan ngambik
magi tadi

Ana: oh yu endok sakilo

1. Ana: masih segar tidak ikannya
Redi: langsung dari nelayan ambilnya
tadi pagi

Ana: oh ya mau sekilo

2. Eva: Barapu hargo cabe petang kek
pekan ni?

Ani: Petang adu yang meli cuman satu
on

Eva: oh maseh mahal niu a dok

2. Eva: berapa haraga cabe kemarin di
pasar ni?

Ani: kemarin ada yang beli cuman satu
on

Eva: oh masih mahal sekali berarti

3. Helen : bang barapu beli ayam
sakilo

Yandi: epek limu sakilo

Helen: idok kuhang agi hargo a bang
Yandi: kalau idok langganan, aku naik
agi hargo a

3. Helen : bang berapa berapa beli ayam
satu kilo

Yandi: empat lima satu kilo

Helen: tidak kurang lagi harganya bang
Yandi: kalua bukan langganan, saya
naikkan lagi haraganya

4. Rini: kelok jam duu aok adu
pengajian umak uhang ningga petang
sak talambek yu

Septi: aku ndok nyepuk anok

Rini: o/ iya

4. Rini: nanti jam dua kita ada
pengajian di rumah orang meninggal
kemarin jangan telat ya

Septi: saya mau jemput anak

Rini: oh iya

5. yana: bu tini, mide dok atang arisan
petang

Tini: Listrik mati sasahi petang bu
Yana: oh iyu bu

5. Yana: bu tini, kenapa tidak datang
arisan kemarin

Tini: Listrik mati seharian kemarin bu
Yana: oh iya bu

6. Rini: elak jam barapu kini
Vika: maaf bu tadi ban bocor
Rini: yu lak tukah baju makan agi

6. Rini: sudah jam berapa ini
Vika: maaf bu tadi ban bocor
Rini: ya sudah tukar baju makan lagi

7. Yusup: lak udak manen sawit jang?
Ujang: sawit muhak
Yuaup: tulak ka dok naik naik agi

7. Yusup: sudah manen sawit jang?
Ujang: sawit murah
Yuaup: itu lah ngga naik naik lagi

8. Agri: gas sakola aban pagi dok
Bagas: adu acara keluarga

Agri: kek manu pulok

Bagas: kek sabelat

8. Agri: gas sekolah kamu besok tidak
Bagas: ada acara keluarga

Agri: di mana

Bagas: di sebelat

9. Mida: mas, adu pak kades
Pinto: kaluah

Mida: lamu nyu alu e mas
Pinto: etah ugu dok

9. Mida: mas, ada pak kades
Pinto: keluar

Mida: lama dia pergi mas
Pinto: kurang tau

10. Ida: Si barapu beli cabe tadi?
Lusi: epek limu sakilo tek

10. Ida: si berapa beli cabe tadi?
Lusi: empat lima satu kilo tek




Ida: Kek manu aban meli tadi si?

Lusi: Kek balakang nah tek, kek muku
tadi maha uhang njua cabe.

Ida: Iyu nian etek nanyu kek muku tadi
ko enam pulok sakilo

Lusi: Yu tek alu lak beli balakang nah

Ida: di mana kamu beli tadi si?

Lusi: di belakang tek, di depan tadi
mahal orang jual cabe

Ida: iya etek tanya tadi di depan enam
puluh satu kilo

Lusi: ya tek pergi lah beli belakang

12. Anita: Dila alu pekan ugu tadi yu
Dila: hyu ta, bahu apai tega ko
Anita: Alu ngan sapu aban tadi?
Dila: diatek laki aku

Anita: oh muh aok balanju sepok

12. Anita: dila pergi pasar juga tadi ya
Dila: iya ta, baru sampai sebentar ini
Anita: pergi sama siapa kamu tadi?
Dila: diantar suami saya

Anita: oh mari belanja serempak

13. Apriani: San, lak ndok balik aban?
Santi: elom tek, mide tek

Apriani: Kalau aban acah balik lok
madak

Santi: yu tek

13. Apriani: san, sudah mau pulang
kamu?

Santi: belum tek, kenapa tek

Apriani: kalau kamu cepat pulang nanti
bilang ya

Santi: ya tek

14. Neni: alu abrasi agi aok cik?

Meta: dilak alu abrasi bae, alu lak
sawak pulok mupuk padi

Neni: habilu lak alu sawak, pupuk beli
elom

Meta: iyu lak

14. Neni: pergi Pantai lagi kita cik?
Meta: sudahlah pergi abrasi terus, pergi
lah sawah untuk memupuk padi

Neni: kapan kapan saja kesawah, pupuk
belum di beli

Meta: iya lah

15. mila: tek tek balanju

Simah: oi balanju apu

Mila: meli minyok goreng ngan sakilo
tek

Simah: adu ndok barapu kilo

Mila: sakilo be tek, barapu a tek
Simah: samilan belas ibu sakilo, kona
asoy a

Mila: yu makaseh tek

15. mila: tek tek belanja

Simah: belanja apa

Mila: beli minyak goreng yang satu kilo
Simah: ada mau berapa kilo

Mila: satu kilo aja tek, berapa tek
Simah: Sembilan belas ribu satu kilo,
ini kantong plastiknya

Mila: ya maksih tek

16. Della: apu kebah sanok? Lak jeman
dok batemu

Dea: sehat sanok, kebah aban uman
sehat?

Della: sehat ugu, karejo kek manu kini?
Dea: masih karejo tepek lamu tulak
Della: oh yu sanok, berarti betah karejo
sanu?

Dea: betah dok betah lak sanok, tuna
lak adu karejo

Della: yu sanok batahan be aok

16. Della: apa kabar sanak? Sudah lama
tidak bertemu

Dea: sehat sanak, kabar kamu gimana?
Della: sehat juga, kerja dimana
sekarang?

Dea: kerja ditempat lama

Della: oh iya sanak, berarti betah kerja
sana?

Dea: betah tidak betah sanak, itu lah
yang ada kerjanya

Della: ya sanak bertahan saja kita

17. Pitri: mel, lak gajian masiko lom?

17. Pitri: mel, sudah gajian kalian




Meli: lom yuk, masiko lak gajian
Pitri: elom ugu mel, mide lamu dok
Meli: etah ugu dok yuk

belum?

Meli: belum yuk, kalian sudah gajian
Pitri: belum juga mel, kenapa lama ya
Meli: kurang tau juga yuk

18. Redi: apu dalok cik, kona adu ikan
baledang nah muhak bae

Susi: barapu di

Redi: ambiklak 2 kilo tu 65, tadi 40
sakilo, kini penghabisan bae cik

Susi: elom di, bucik ndok nalok ikan
laen dulu yu

18. Redi: apa cari cik, ini ada ikan
beledang murah aja

Susi: berapa di

Redi: ambil aja 2 kilo 65 ribu, tadi satu
kilo nya 40 ribu, sekarang penghabisan
aja cik

Susi: belum di, bucik mau cari ikan lain
dulu ya

19. Serli: yuk, alu kantor Ayuk lok
Vina; oii, Iyu li mide li

Serli: tulong padak kek pak kades aku
izin yu yuk, aku ndok alu rapat kek
sekolah anok aku yuk

Vina: yu li kelok Ayuk madak kek pak
kades aban izin

Serli: yu yuk makaseh

19. Serli: Yuk, pergi kantor Ayuk nanti
Vina; oii, iya li kenapa li

Serli: tolong kasih tau pak kades saya
izin ya yuk, saya mau pergi rapat di
sekolah anak saya yuk

Vina: ya li nanti Ayuk kasih tau sama
pak kades kamu izin

Serli: Ya yuk makasih

20. Yesi: bu, alu kantor desa ugu
besok?

Mida: Iyu, ndok mitok tando tangan
pak kades

Yesi: aku ugu, sepok aa be pagi

Mida: muh, senang gu adu Kawan

20. Yesi: bu, pergi kantor desa juga
besok?

Mida:iya, mau minta tanda tangan pak
kades

Yesi: saya juga, bareng aja besok

Mida: yok, senang juga ada teman

21. Pinto: hai masiko, masiko tau dok
adu berita eboh kini?

sekarang

Wawan: apu berita eboh ko to

Hadi: aku tau, gaji aok kaluah idok kan
Pinto: tau ugu aban ndi, nanengah ko
bulan muku bahu cayah

Wawan: berarti epek bulan gaji aok
dok cayah

Hadi: iyu, gara gara adu kades desa
laen ko korupsi, yadi sagalu desa kini
gaji cayah elom

Pinto: betol niu muken bulan pagi asu
aku

21. Pinto: hai kalian, kalian tau tidak
berita heboh sekarang

Wawan: apa berita heboh to

Hadi: saya tau, gaji kita tidak keluarkan
Pinto: tau juga kamu ndi, dengar dengar
bulan depan baru cair

Wawan: berarti empat bulan gaji kita
tidak cair

Hadi: iya, gara gara ada kades desa lain
korupsi, jadi seluruh desa sekarang gaji
nya belum cair

Pinto:betul sekali mungkin bulan depan
saya rasa

22. Eri: sanok ndok alu manu?

Rahmat: ndok alu ngupo batu kek
dayah

Eri: manyok batu naik tu sanok
Rahmat: banyok ugu, muh alu dayah

22. Eri: sanak mau pergi mana

Rahmat: mau pergi ngumpul batu di
sungai

Eri: banyak batu naik sanak

Rahmat: banyak juga, Ayok pergi




Eri: oh yu alu lak sanok

sungai
Eri: oh iya pergi lah sanak

23. Ires: assalamualaikum yuk

Susi: waalaikumsalam res

Ires: yuk aku atang siko ndok ngajok
Ayuk atang rumak mitok doa dikik pagi
Susi: insyallah Ayuk atang pagi

Ires: yu yuk aku lasong balik ka yuk a
Susi: yu res

23. Ires: assalamualaikum yuk

Susi: waalaikumsalam res

Ires: yuk saya datang sini mau
mengajak Ayuk datang rumah besok
ada acara mendoa dikit besok

Susi: insyaallah Ayuk datang besok

Ires: ya yuk saya langsung pulang ya

yuk

Susi: ya res
24. Salamun: san, bilu alu makolu? 24. Salamun: san, kapan pergi
Isan: tau elom mok, mide mok Bengkulu

Salamun: kalu alu lok madak yu ndok
nitep
Isan: yu mok

Isan: belum tau mok, kenapa mok?
Salamun: kalau pergi nanti, ngomong
ya mau nitip

Isan: iya mok

25. Candra:
petang?
Rival: iyu can
Candra: barapu hargo sawet kini val
Rival: petang ko sakilo tu duu ibu
lapan atos samilan pulok rupiah
Candra: lom apai tigu ibu barati dok
val

Rival: lom can

val, alu pabrik aban

25. Candra: val, pergi pabrik kamu
kemarin

Rival: iya can

Candra: berapa harga sawit sekarang
val

Rival: kemarin satu kilo dua ribu
delapan ratus Sembilan puluh rupiah
Candra: belum sampai tiga ribu berarti
val

Rival: belum can

26. Anita: assalamualaikum

Susan: waalatkumsalam

Anita: lak balik karejo cik

Susan: lak bahu apai, mide ta

Anita: ndok minjam motor tega ndok
alu ngambik paket

Susan: yu pakai lak tuna kuci

Anita: yu cik

26. Anita: assalamualaikum

Susan: waalatkumsalam

Anita: sudah pulang kerja cik

Susan: sudah baru sampai, kenapa ta
Anita: mau minjam motor bentar, nah
pergi ngambil paket

Susan: ya pakai saha itu kunci nya
Anita: ya cik

27. Imin: da lak manen cabe
Eki: elak min

Imin: banyok apek a da

Eki: apek ugu 150 kilo

Imin: manyok ugu da

Eki: yu min

27. Imin: da sudah panen cabe
Eki: sudah min

Imin: banyak dapatnya da
Eki: dapat juga 150 kilo

Imin: banyak juga da

Eki: ya min

28. Novia: alu manu di li?

Loli: alu ngatek anok sakola nov
Novia: lak kelas barapu anok aban [i?
Loli: kelas lima nov

Novia: oh yu li

28. Novia: pergi mana tadi li

Loli: pergi antar anak sekolah nov
Novia: sudah kelas berapa anak kamu
1i?

Loli: kelas Lima nov




Novia: oh iya li

29. Rina: mer ndok alu kamanu cepat
cepat
Meri: ndok alu nyepuk anok sakola na

29. Rina: mer mau kemana cepat cepat
Meri: mau pergi jemput anak sekolah na
Rina: oh iya mer baik baik

Rina: oh yu mer babaik Meri: iya na

Meri: yu na

30. Wawan: da ndok alu manu? | 30. Wawan: da mau pergi mana?
Singgak lak rumak dulu Mampir lah rumah dulu

Saja: ndok alu naguk kebau wan, kelok
aku singgak

Wawan: aku tunggu kek rumak yu

Saja: yu tunggu lak

Saja: mau pergi nengok kerbau wan,
nanti saya mampir

Wawan: saya tunggu dirumah ya

Saja: ya tunggu lah

31. Gandi: dehi manu di ko?

Riko: bahu balik dehi manen
Gandi: banyok dapek panen di ko?
Riko: adu ugu dikik

Gandi: oh iya ko

31. Gandi: dari mana tadi ko

Riko: baru pulang dari manen
Gandi : banyak dapat manen tadi ko
Riko: ada juga dikit

Gandi :0h iya ko

32. Revi: ta manu lak barapu ahi ko
dok kaliek

Sinta: aku alu malam kumu ngan laki
aku vi

Revi: mulak ta

Sinta: bayagu vi manyok kebau dan
jawi masuk, abes galu bibet sawet ngan
sayur

Revi: oh iyu ta

32. Revi: ta mana udah berapa hari ini
tidak kelihatan

Sinta: saya pergi menginap kebun sama
suami saya vi

Revi: ngapain ta

Sinta: berjaga vi banyak kerbau dan
sapi masuk, habis semua bibit sawit dan
sayur

Revi: oh iya ta

33. lla: yuk? Ndok alu manu

Nur: ndok alu pekan la, Mde la

lla: aku ndk nitep yuk

Nur; nitep apu la

lla: nitip cabe dengan tomat bae yuk
Nur: barapu banyok a la

la: beli satengak satengak bae yuk
Nur: yu la kelok Ayuk Meli a

Ila: yu yuk makaseh

33. Ila: yuk? Mau pergi kemana
Nur: mau pergi pasar la, kenapa la
Ila: saya mau nitip yuk

Nur; nitip apa la

I1a: nitip cabe sama tomat aja yuk
Nur: berapa banyak la

Ila: beli setengah kilo aja yuk
Nur: ya la nanti ayuk beli

Ila: ya yuk makasih

34. Fino: assalamualaikum pak kades
Pak kades: waalaitkumsalam fino,
masuk no

Fino: namo kegiatan ahi jumat pagi
pak kades

Pak kades: ajok bae perangkat desa
dengan ibuk pkk, aok mareseh kantor
desa dengan kebon pkk

Fino: yu pak kades, jam barapu aok
bakupo

34. Fino: assalamualaikum pak kades
Pak kades: waalaikumsalam fino,
masuk no

Fino: apa kegiatan hari jumat besok pak
kades

Pak kades: ajak saja perangkat desa
sama ibuk pkk, kita bersih bersih kantor
desa sama kebun pkk

Fino: ya pak kades, jam berapa pak
kades kita berkumpul




Pak kades: kalu bisa magi bae no, jam
jam 8
Fino: yu pak kades

Pak kades: kalau bisa pagi saja no, jam
jam 8
Fino: ya pak kades

35. Reswandi: mok alu manu?

Reno: alu kumu res ndok manen sawet
Reswandi: sawet manu ngan ndok di
panen mok

Reno: sawet kumu dahek

Reswandi: oh yu mok

35. Reswandi: mok pergi mana

Reno: pergi kebun res mau manen sawit
Reswandi: sawit mana yang mau
dipanen mok

Reno: sawit kebun atas

Reswandi: oh ya mok

36. Mares: dehi manu di mok?

Sultan: dehi naguk kebon cabe lakang
Mares: banyok masok cabe mok?
Sultan: elom panakan maseh ijau
Mares: kalu lak masok lok Madak be
mok ndok nupang meli

36. Mares: dari mana mok?

Sultan: dari melihat kebun
belakang

Mares: banyak masak cabe mok?
Sultan: belum panakan masih hijau
Mares: kalau sudah masak nanti bilang
ya mok mau numpang beli

cabe

37. Sabirin: Apu carito kini da?

Samir: didok carito dok rin

Sabirin: lak masok padi sawak lom,
bilu agi kakiro manen da?

Samir: bahu mulai nguneng lak, muken
sakitar tigu minggu agi lak manen rin
Sabirin: Iyu da

37. Sabirin: apa cerita sekarang da
Samir: tidak ada cerita rin

Sabirin: sudah masak padi sawah
belum, kapan lagi kira kira manen da
Samir: baru mulai menguning kah,
mungkin sekitar tiga minggu lagi
manen rin

Sabirin: iya da

38. Sera: yuk, adu buku gambar ngan
sedang?

Rani: adu dik ndok barapu buak?

Sera: suak bae yuk

Rani: yu, Ayuk nyiap a dulu

36. Sera: yuk, ada buku gambar yang
sedang?

Rani: ada dek mau berapa?

Sera: satu aja yuk

Rani: ya, Ayuk siapkan dulu

39. Zur: buk, barapu tomat sakilo
Depi: limu ibu bae sakilo

Zur: endok duu kilo bu

Depi: yu, aku timbang dulu

39. Zur: bu, berapa tomat satu kilo
Depi: lima ribu aja sekilo

Zur: mau dua kilo bu

Depi: ya, saya timbang dulu

40. Novi: ti adu lokak karejo kek tepek
aban karejo ti?

Ranti: adu elom kini vi, mide vi

Novi: kalu adu agek tau aku yu, aku
ndok karejo ti

Ranti: yu vi kalau adu lok aku ngagek
tau

Novi: yu ti makaseh

40. Novi: ti ada lowongan kerja di
tempat kamu kerja ti?

Ranti: belum ada sekarang vi, kenapa vi
Novi: kalau ada kasih tau saya ya, saya
mau kerja ti

Ranti: ya vi kalau ada nanti saya kasih
tau

Novi: ya ti makasih

41. Maria: sih, apu ndok di beli?
Asih: ndok meli isi warong utuk jaga
tek, lak mulai abes

41. Maria: sih, apa mau di beli?
Asih: mau beli isi warung untuk jualan
tek, udah mulai habis




Maria: oh yu sih manyok di beli

Asih: Manyok ugu tek

Maria: oh ya sih banyak di beli
Asih: banyak juga tek

Tabel 2. Jenis Implikatur Dalam Bahasa Pekal Di Kecamatan Ipuh

Tindak Tutur Tegur
Sapa

Terjemahan

Jenis Implikatur

1. Ana: maseh segar ikan
ko dok?

Redi: lasong dahi nelayan
ngambik magi tadi

Ana: oh yu endok sakilo

1. Ana: masih segar tidak
ikannya

Redi: langsung dari
nelayan ambilnya tadi pagi
Ana: oh ya mau sekilo

Implikatur Percakapan

2. Eva: Barapu hargo
cabe petang kek pekan ni?
Ani: Petang adu yang meli
cuman satu on

Eva: oh maseh mahal niu
a dok

2. Eva: berapa haraga cabe
kemarin di pasar ni?

Ani: kemarin ada yang beli
cuman satu on

Eva: oh masih mahal

sekali berarti

Implikatur Percakapan

3. Helen : bang barapu
beli ayam sakilo

Yandi: epek limu sakilo
Helen: idok kuhang agi
hargo a bang

Yandi: kalau idok
langganan, aku naik agi
hargo a

3. Helen : bang berapa
berapa beli ayam satu kilo

Yandi: empat lima satu
kilo

Helen: tidak kurang lagi
harganya bang

Yandi: kalua bukan
langganan, saya naikkan
lagi haraganya

Implikatur Percakapan

4. Rini: kelok jam duu aok

4. Rini: nanti jam dua kita

Implikatur Percakapan

adu  pengajian  umak | ada pengajian di rumah
uhang ningga petang sak | orang meninggal kemarin
talambek yu jangan telat ya
Septi: aku ndok nyepuk | Septi: saya mau jemput
anok anak
Rini: oh iya Rini: oh iya
5. yana: bu tini, mide dok | 5. Yana: bu tini, kenapa | Implikatur Percakapan
atang arisan petang tidak datang arisan
Tini: Listrik mati sasahi kemarin
petang bu Tini: Listrik mati seharian
Yana: oh iyu bu kemarin bu
Yana: oh iya bu
6. Rini: elak jam barapu 6. Rini: sudah jam berapa | Implikatur Percakapan

kini

Vika: maaf bu tadi ban
bocor

Rini: yu lak tukah baju

ni

Vika: maaf bu tadi ban
bocor

Rini: ya sudah tukar baju




makan agi

makan lagi

7. Yusup: lak udak manen
sawit jang?

Ujang: sawit muhak
Yuaup: tulak ka dok naik
naik agi

7. Yusup: sudah manen
sawit jang?

Ujang: sawit murah
Yuaup: itu lah ngga naik
naik lagi

Implikatur Percakapan

8. Agri: gas sakola aban 8. Agri: gas sekolah kamu | Implikatur Percakapan
pagi dok besok tidak
Bagas: adu acara Bagas: ada acara keluarga
keluarga Agri: di mana
Agri: kek manu pulok Bagas: di sebelat
Bagas: kek sabelat
9. Mida: mas, adu pak 9. Mida: mas, ada pak | Implikatur Percakapan
kades kades
Pinto: kaluah Pinto: keluar
Mida: lamu nyu alu e mas | Mida: lama dia pergi mas
Pinto: etah ugu dok Pinto: kurang tau
10. Ida: Si barapu beli | 10. Ida: si berapa beli cabe | Implikatur
cabe tadi? tadi? Konvesional
Lusi: epek limu sakilo tek | Lusi: empat lima satu kilo
Ida: Kek manu aban meli | tek
tadi si? Ida: di mana kamu beli
Lusi: Kek balakang nah | tadi si?
tek, kek muku tadi maha | Lusi: di belakang tek, di
uhang njua cabe. depan tadi mahal orang
Ida: Iyu nian etek nanyu | jual cabe
kek muku tadi ko enam | lda: iya etek tanya tadi di
pulok sakilo depan enam puluh satu
Lusi: Yu tek alu lak beli kilo
balakang nah Lusi: ya tek pergi lah beli
belakang
12. Anita: Dila alu pekan | 12. Anita: dila pergi pasar | Implikatur
ugu tadi yu juga tadi ya Konvesional
Dila: Iyu ta, bahu apai | Dila: iya ta, baru sampai
tega ko sebentar ini
Anita: Alu ngan sapu | Anita: pergi sama siapa
aban tadi? kamu tadi?
Dila: diatek laki aku Dila: diantar suami saya
Anita: oh muh aok balanju | Anita: oh mari belanja
sepok serempak
13. Apriani: San, lak ndok | 13. Apriani: san, sudah | Implikatur
balik aban? mau pulang kamu? Konvesional

Santi: elom tek, mide tek
Apriani: Kalau aban acah
balik lok madak

Santi: yu tek

Santi: belum tek, kenapa
tek

Apriani: kalau kamu cepat
pulang nanti bilang ya




Santi: ya tek

14. Neni: alu abrasi agi | 14. Neni: pergi Pantai lagi | Implikatur
aok cik? kita cik? Konvesional
Meta: dilak alu abrasi | Meta:  sudahlah  pergi
bae, alu lak sawak pulok | abrasi terus, pergi lah
mupuk padi sawah untuk memupuk
Neni:  habilu lak alu | padi
sawak, pupuk beli elom Neni: kapan kapan saja
Meta: iyu lak kesawah, pupuk belum di
beli
Meta: iya lah
15. mila: tek tek balanju 15. mila: tek tek belanja Implikatur
Simah: oi balanju apu Simah: belanja apa Konvesional
Mila: meli minyok goreng | Mila: beli minyak goreng
ngan sakilo tek yang satu kilo
Simah: adu ndok barapu | Simah: ada mau berapa
kilo kilo
Mila: sakilo be tek, | Mila: satu kilo aja tek,
barapu a tek berapa tek
Simah: samilan belas ibu | Simah: Sembilan belas
sakilo, kona asoy a ribu satu kilo, ini kantong
Mila: yu makaseh tek plastiknya
Mila: ya maksih tek
16. Della: apu kebah | 16. Della: apa kabar | Implikatur
sanok? Lak jeman dok | sanak? Sudah lama tidak | Konvesional
batemu bertemu
Dea: sehat sanok, kebah | Dea: sehat sanak, kabar
aban uman sehat? kamu gimana?
Della: sehat ugu, karejo | Della: sehat juga, kerja
kek manu kini? dimana sekarang?
Dea: masih karejo tepek | Dea: kerja ditempat lama
lamu tulak Della: oh iya sanak, berarti
Della: oh yu sanok, berarti | betah kerja sana?
betah karejo sanu? Dea: betah tidak betah
Dea: betah dok betah lak | sanak, itu lah yang ada
sanok, tuna lak adu karejo | kerjanya
Della: yu sanok batahan | Della: ya sanak bertahan
be aok saja kita
17. Pitri: mel, lak gajian | 17. Pitri: mel, sudah gajian | Implikatur
masiko lom? kalian belum? Konvesional
Meli: lom yuk, masiko lak | Meli: belum yuk, kalian
gajian sudah gajian
Pitri: elom ugu mel, mide | Pitri: belum juga mel,
lamu dok kenapa lama ya
Meli: etah ugu dok yuk Meli: kurang tau juga yuk
18. Redi: apu dalok cik, | 18. Redi: apa cari cik, ini | Implikatur




kona adu ikan baledang
nah muhak bae

Susi: barapu di

Redi: ambiklak 2 kilo tu
65, tadi 40 sakilo, kini
penghabisan bae cik

Susi: elom di, bucik ndok
nalok ikan laen dulu yu

ada ikan beledang murah
aja

Susi: berapa di

Redi: ambil aja 2 kilo 65
ribu, tadi satu kilo nya 40
ribu, sekarang penghabisan
aja cik

Susi: belum di, bucik mau
cari ikan lain dulu ya

Konvesional

19. Serli: yuk, alu kantor | 19. Serli: Yuk, pergi kantor | Implikatur
Ayuk lok Ayuk nanti Konvesional
Vina; oii, Iyu li mide li Vina; oii, iya li kenapa li

Serli: tulong padak kek | Serli: tolong kasih tau pak

pak kades aku izin yu yuk, | kades saya izin ya yuk,

aku ndok alu rapat kek | saya mau pergi rapat di

sekolah anok aku yuk sekolah anak saya yuk

Vina: yu [li kelok Ayuk | Vina: ya 1i nanti Ayuk

madak kek pak kades aban | kasih tau sama pak kades

izin kamu izin

Serli: yu yuk makaseh Serli: Ya yuk makasih

20. Yesi: bu, alu kantor | 20. Yesi: bu, pergi kantor | Implikatur
desa ugu besok? desa juga besok? Konvesional
Mida: Iyu, ndok mitok | Mida:iya, mau minta tanda

tando tangan pak kades tangan pak kades

Yesi: aku ugu, sepok aa be | Yesi: saya juga, bareng aja

pagi besok

Mida: muh, senang gu adu | Mida: yok,

Kawan senang juga ada teman

21. Pinto: hai masiko, | 21. Pinto: hai kalian, | Implikatur
masiko tau dok adu berita | kalian tau tidak berita | Konvesional
eboh kini? heboh sekarang

sekarang

Wawan: apu berita eboh
ko to

Hadi: aku tau, gaji aok
kaluah idok kan

Pinto: tau ugu aban ndi,
nanengah ko bulan muku
bahu cayah

Wawan:  berarti  epek
bulan gaji aok dok cayah
Hadi: iyu, gara gara adu
kades desa laen ko
korupsi, yadi sagalu desa
kini gaji cayah elom

Pinto: betol niu muken

Wawan: apa berita heboh
to

Hadi: saya tau, gaji kita
tidak keluarkan

Pinto: tau juga kamu ndi,
dengar dengar bulan depan
baru cair

Wawan:  berarti  empat
bulan gaji kita tidak cair
Hadi: iya, gara gara ada
kades desa lain korupsi,
jadi seluruh desa sekarang
gaji nya belum cair
Pinto:betul sekali mungkin
bulan depan saya rasa




bulan pagi asu aku

22. Eri: sanok ndok alu | 22. Eri: sanak mau pergi | Implikatur
manu? mana Konvesional
Rahmat: ndok alu ngupo | Rahmat: mau pergi

batu kek dayah ngumpul batu di sungai

Eri: manyok batu naik tu | Eri: banyak batu naik

sanok sanak

Rahmat: banyok ugu, muh | Rahmat: banyak juga,

alu dayah Ayok pergi sungai

Eri: oh yu alu lak sanok Eri: oh iya pergi lah sanak

23. Ires: assalamualaikum | 23. Ires: assalamualaikum | Implikatur
yuk yuk Konvesional
Susi: waalaikumsalam res | Susi: waalaikumsalam res

Ires: yuk aku atang siko | Ires: yuk saya datang sini

ndok ngajok Ayuk atang | mau  mengajak  Ayuk

rumak mitok doa dikik | datang rumah besok ada

pagi acara mendoa dikit besok

Susi: insyallah Ayuk atang | Susi:  insyaallah  Ayuk

pagi datang besok

Ires: yu yuk aku lasong | Ires: ya yuk saya langsung

balik ka yuk a pulang ya yuk

Susi: yu res Susi: ya res

24. Salamun: san, bilu alu | 24. Salamun: san, kapan | Implikatur
makolu? pergi Bengkulu Konvesional
Isan: tau elom mok, mide | Isan: belum tau mok,

mok kenapa mok?

Salamun: kalu alu lok | Salamun: kalau pergi nanti,

madak yu ndok nitep ngomong ya mau nitip

Isan: yu mok Isan: iya mok

25. Candra: val, alu pabrik | 25. Candra: val, pergi | Implikatur
aban petang? pabrik kamu kemarin Konvesional
Rival: iyu can Rival: iya can

Candra: barapu hargo | Candra: berapa harga sawit

sawet kini val sekarang val

Rival: petang ko sakilo tu | Rival: kemarin satu kilo

duu ibu lapan atos | dua ribu delapan ratus

samilan pulok rupiah Sembilan puluh rupiah

Candra: lom apai tigu ibu | Candra: belum sampai tiga

barati dok val ribu berarti val

Rival: lom can Rival: belum can

26. Anita: | 26. Anita: | Implikatur
assalamualaikum assalamualaikum Konvesional

Susan: waalaikumsalam
Anita: lak balik karejo cik

Susan: waalaikumsalam
Anita: sudah pulang kerja




Susan:
mide ta
Anita: ndok minjam motor
tega ndok alu ngambik
paket

Susan: yu pakai lak tuna
kuci

Anita: yu cik

lak bahu apai,

cik

Susan: sudah baru sampali,
kenapa ta

Anita: mau minjam motor
bentar, nah pergi ngambil

paket
Susan: ya pakai saha itu
kunci nya

Anita: ya cik

27. Imin: da lak manen | 27. Imin: da sudah panen | Implikatur
cabe cabe Konvesional
Eki: elak min Eki: sudah min
Imin: banyok apek a da Imin: banyak dapatnya da
Eki: apek ugu 150 kilo Eki: dapat juga 150 kilo
Imin: manyok ugu da Imin: banyak juga da
Eki: yu min Eki: ya min
28. Novia: alu manu di [i? | 28. Novia: pergi mana tadi | Implikatur
Loli: alu ngatek anok | 1i Konvesional
sakola nov Loli: pergi antar anak
Novia: lak kelas barapu | sekolah nov
anok aban li? Novia: sudah kelas berapa
Loli: kelas lima nov anak kamu 11?
Novia: oh yu li Loli: kelas Lima nov
Novia: oh iya li
29. Rina: mer ndok alu | 29. Rina: mer mau kemana | Implikatur
kamanu cepat cepat cepat cepat Konvesional
Meri: ndok alu nyepuk | Meri: mau pergi jemput
anok sakola na anak sekolah na
Rina: oh yu mer babaik Rina: oh iya mer baik baik
Meri: yu na Meri: iya na
30. Wawan: da ndok alu | 30. Wawan: da mau pergi | Implikatur
manu? Singgak lak rumak | mana? Mampir lah rumah | Konvesional
dulu dulu
Saja:  ndok alu naguk | Saja: mau pergi nengok
kebau wan, kelok aku |kerbau wan, nanti saya
singgak mampir
Wawan: aku tunggu kek | Wawan:  saya  tunggu
rumak yu dirumah ya
Saja: yu tunggu lak Saja: ya tunggu lah
31. Gandi: dehi manu di | 31. Gandi: dari mana tadi | Implikatur
ko? ko Konvesional

Riko: bahu balik dehi
manen
Gandi:  banyok  dapek

panen di ko?
Riko: adu ugu dikik

Riko: baru pulang dari
manen
Gandi banyak dapat

manen tadi ko
Riko: ada juga dikit




Gandi: oh iya ko

Gandi :0h iya ko

32. Revi: ta manu lak|32. Revi: ta mana udah | Implikatur
barapu ahi ko dok kaliek | berapa hari ini tidak | Konvesional
Sinta: aku alu malam | kelihatan
kumu ngan laki aku vi Sinta: saya pergi menginap
Revi: mulak ta kebun sama suami saya vi
Sinta: bayagu vi manyok | Revi: ngapain ta
kebau dan jawi masuk, | Sinta: berjaga vi banyak
abes galu bibet sawet | kerbau dan sapi masuk,
ngan sayur habis semua bibit sawit
Revi: oh iyu ta dan sayur
Revi: oh iya ta
33. lla: yuk? Ndok alu|33. Ila: yuk? Mau pergi | Implikatur
manu kemana Konvesional
Nur: ndok alu pekan la, | Nur: mau pergi pasar la,
Mde la kenapa la
lla: aku ndk nitep yuk [la: saya mau nitip yuk
Nur; nitep apu la Nur; nitip apa la
lla: nmitip cabe dengan | lla: nitip cabe sama tomat
tomat bae yuk aja yuk
Nur: barapu banyok a la | Nur: berapa banyak la
lla: beli satengak satengak | 1la: beli setengah kilo aja
bae yuk yuk
Nur: yu la kelok Ayuk Meli | Nur: ya la nanti ayuk beli
a Ila: ya yuk makasih
Na: yu yuk makaseh
34. Fino: assalamualaikum | 34. Fino: assalamualaikum | Implikatur
pak kades pak kades Konvesional
Pak kades: | Pak kades:
waalaikumsalam fino, | waalaikumsalam fino,
masuk no masuk no
Fino: namo kegiatan ahi | Fino: apa kegiatan hari
Jjumat pagi pak kades jumat besok pak kades
Pak kades: ajok bae | Pak kades: ajak saja
perangkat desa dengan | perangkat desa sama ibuk
ibuk pkk, aok mareseh | pkk, kita bersih bersih
kantor desa dengan kebon | kantor desa sama kebun
pkk pkk
Fino: yu pak kades, jam | Fino: ya pak kades, jam
barapu aok bakupo berapa pak kades kita
Pak kades: kalu bisa magi | berkumpul
bae no, jam jam 8 Pak kades: kalau bisa pagi
Fino: yu pak kades saja no, jam jam 8
Fino: ya pak kades
35. Reswandi: mok alu | 35. Reswandi: mok pergi | Implikatur
manu? mana Konvesional




Reno: alu kumu res ndok
manen sawet

Reswandi: sawet manu
ngan ndok di panen mok
Reno: sawet kumu dahek
Reswandi: oh yu mok

Reno: pergi kebun res mau
manen sawit

Reswandi: sawit mana
yang mau dipanen mok
Reno: sawit kebun atas
Reswandi: oh ya mok

36. Mares: dehi manu di | 36. Mares: dari mana mok? | Implikatur
mok? Sultan: dari melihat kebun | Konvesional
Sultan: dehi naguk kebon | cabe belakang

cabe lakang Mares: banyak masak cabe

Mares:  banyok  masok | mok?

cabe mok? Sultan: belum panakan

Sultan: elom  panakan | masih hijau

maseh ijau Mares: kalau sudah masak

Mares: kalu lak masok lok | nanti bilang ya mok mau

Madak be mok | numpang beli

ndok nupang meli

37. Sabirin: Apu carito | 37. Sabirin: apa cerita | Implikatur
kini da? sekarang da Konvesional
Samir: didok carito dok | Samir: tidak ada cerita rin

rin Sabirin: sudah masak padi

Sabirin: lak masok padi | sawah belum, kapan lagi

sawak lom, bilu agi kakiro | kira kira manen da

manen da? Samir: baru mulai

Samir: bahu mulai | menguning kah, mungkin

nguneng  lak,  muken | sekitar tiga minggu lagi

sakitar tigu minggu agi | manen rin

lak manen rin Sabirin: iya da

Sabirin: lyu da

38. Sera: yuk, adu buku | 38. Sera: yuk, ada buku | Implikatur
gambar ngan sedang? gambar yang sedang? Konvesional
Rani: adu dik ndok barapu | Rani: ada dek mau berapa?

buak? Sera: satu aja yuk

Sera: suak bae yuk Rani: ya,

Rani: yu, Ayuk nyiap a | Ayuk siapkan dulu

dulu

39. Zur: buk, barapu |39. Zur: bu, berapa tomat | Implikatur
tomat sakilo satu kilo Konvesional
Depi: limu ibu bae sakilo | Depi: lima ribu aja sekilo

Zur: endok duu kilo bu Zur: mau dua kilo bu

Depi: yu, aku timbang | Depi: ya,

dulu saya timbang dulu

40. Novi: ti adu lokak | 40. Novi: ti ada lowongan | Implikatur
karejo kek tepek aban | kerja di tempat kamu kerja | Konvesional

karejo ti?
Ranti: adu elom kini vi,

ti?
Ranti: belum ada sekarang




mide vi

Novi: kalu adu agek tau
aku yu, aku ndok karejo ti
Ranti: yu vi kalau adu lok
aku ngagek tau

Novi: yu ti makaseh

vi, kenapa vi

Novi: kalau ada kasih tau
saya ya, saya mau kerja ti
Ranti: ya vi kalau ada nanti
saya kasih tau

Novi: ya ti makasih

41. Maria: sih, apu ndok
di beli?

Asih:  ndok  meli isi
warong utuk jaga tek, lak
mulai abes

Maria: oh yu sih manyok
di beli

Asih: Manyok ugu tek

41. Maria: sih, apa mau di
beli?

Asih: mau beli isi warung
untuk jualan tek, wudah
mulai habis

Maria: oh ya sih banyak di
beli

Asih: banyak juga tek

Implikatur
Konvesional

Tabel 3. Interpretasi Data Implikatur Dalam Bahasa Pekal Di Kecamatan

Ipuh Kabupaten Mukomuko

Tindak Tutur Tegur Terjemahan Interprestasi Data

Sapa
1. Ana: maseh segar | 1. Ana: masih segar tidak | Tegur sapa disamping mengandung implikatur
ikan ko dok? ikannya

Redi: lasong dahi
nelayan ngambik
magi tadi

Ana: oh yu endok
sakilo

Redi: langsung dari
nelayan ambilnya tadi pagi
Ana: oh ya mau sekilo

percakapan, Ana menanyakan segar atau tidak
ikan yang dijual oleh Redi, lalu Redi menjawab
ikan langsung diambil dari nelayan, dari jawaban
Redi Ana faham bahwa ikan yang di jual Redi
sudah pasti segar karena langsung di ambil dari
nelayan, Ana langsung memebeli satu kilo, tanpa

berkomentar lagi.

2.  Eva:  Barapu
hargo cabe petang
kek pekan ni?
Ani:  Petang
vang meli
satu on

Eva: oh maseh
mahal niu a dok

adu
cuman

2. Eva: berapa haraga cabe
kemarin di pasar ni?

Ani: kemarin ada yang
beli cuman satu on

Eva: oh masih mahal
sekali berarti

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
percakapan. Eva menanyakan harga cabai di
pasar, dan Ani tidak menjawab secara langsung
dengan angka, tetapi memberi informasi bahwa
kemarin ada yang hanya membeli satu ons.
Jawaban ini mengimplikasikan bahwa harga
sehingga orang hanya

cabai masih mabhal,

mampu membeli dalam jumlah sedikit. Eva




kemudian menyimpulkan hal tersebut dengan
mengatakan “oh, masih mahal sekali berarti,”
yang menunjukkan bahwa ia menangkap maksud
dari jawaban Ani tanpa perlu Ani menjelaskan
harga secara eksplisit. Jadi, maksud dari jawaban
Ani adalah harga cabai masih tinggi, dan Eva

memahaminya dari konteks pembicaraan.

3. Helen bang
barapu beli ayam
sakilo
Yandi: epek limu
sakilo
Helen: idok kuhang

agi hargo a bang
Yandi: kalau idok
langganan, aku naik
agi hargo a

3. Helen : bang berapa
berapa beli ayam satu kilo
Yandi: empat lima satu
kilo

Helen: tidak kurang lagi
harganya bang

Yandi: kalau bukan
langganan, saya naikkan
lagi haraganya

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
percakapan. Helen menanyakan harga ayam
kepada Yandi, dan dijawab empat puluh lima
ribu per kilo. Helen kemudian mencoba
menawar dengan bertanya apakah harganya tidak
bisa dikurangi lagi. Yandi menjawab, "Kalau
bukan langganan, saya naikkan lagi harganya,"
yang mengimplikasikan bahwa Helen adalah
pelanggan tetap, sehingga ia sudah diberikan
harga khusus yang lebih murah dari biasanya.
Maksud dari jawaban Yandi tersebut adalah
bahwa harga ayam itu sudah harga terbaik untuk
Helen, dan seandainya Helen bukan langganan,
justru harganya bisa lebih mahal. Jadi, secara
tidak langsung Yandi menolak tawaran tawar-
sambil menunjukkan penghargaan

menawar,

karena Helen adalah pelanggan tetap.

4. Rini: kelok jam

duu aok adu
pengajian umak
uhang ningga petang
sak talambek yu
Septi:  aku  ndok
nyepuk anok

Rini: oh iya

4. Rini: nanti jam dua kita
ada pengajian di rumah
orang meninggal kemarin
jangan telat ya

Septi: saya mau jemput
anak

Rini: oh iya

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
percakapan. Rini memberi informasi kepada
Septi bahwa akan ada pengajian jam dua dan
meminta agar tidak terlambat. Septi merespons
dengan mengatakan bahwa ia harus menjemput

anak, yang mengimplikasikan bahwa ia mungkin




tidak bisa datang tepat waktu atau tidak bisa

hadir. Rini menjawab “oh iya,” yang
menunjukkan bahwa ia memahami alasan Septi
dan memberikan pengertian. Jadi, maksud dari
jawaban Rini adalah ia menerima informasi Septi
dan memakluminya, meskipun itu berarti Septi

mungkin tidak bisa ikut pengajian tepat waktu.

5. yana: bu tini, mide
dok atang arisan
petang

Tini: Listrik mati
sasahi petang bu
Yana: oh iyu bu

Yana: bu tini, kenapa tidak
datang arisan kemarin

Tini: Listrik mati seharian
kemarin bu

Yana: oh iya bu

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
percakapan. Yana menanyakan alasan Bu Tini
tidak datang ke arisan. Tini tidak menjawab
dengan alasan langsung seperti “saya sibuk” atau
“tidak sempat,” melainkan mengatakan bahwa
seharian. Jawaban ini

listrik mati

mengimplikasikan bahwa karena tidak ada
listrik, aktivitas di rumah terganggu, sehingga ia
tidak bisa datang ke arisan. Yana kemudian
“oh Bu,”

merespons  dengan

1ya, yang
menunjukkan bahwa ia memahami situasi dan
menerima alasan tersebut. Maksud dari jawaban
Tini adalah bahwa gangguan listrik membuatnya
tidak bisa hadir, dan Yana menunjukkan

pengertian atas kondisi itu.

6. Rini: elak jam
barapu kini

Vika: maaf bu tadi
ban bocor

Rini: yu lak tukah
baju makan agi

Rini: sudah jam berapa ini
Vika: maaf bu tadi ban
bocor

Rini: ya sudah tukar baju
makan lagi

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
percakapan. Rini menanyakan “sudah jam berapa
ni?” yang mengimplikasikan bahwa Vika pulang
terlambat. Vika tidak langsung menyebutkan jam
kedatangannya, tetapi memberikan alasan, yaitu
“tadi ban bocor,” yang menunjukkan bahwa
keterlambatannya bukan disengaja, melainkan
kendala di Rini kemudian

karena jalan.




merespons dengan “ya sudah, tukar baju, makan
lagi,” yang menunjukkan bahwa ia memahami
dan memaafkan keterlambatan Vika, serta
mempersilakannya untuk melanjutkan aktivitas
seperti biasa. Maksud dari jawaban Vika adalah
memberikan penjelasan atas keterlambatannya,
dan respons Rini menunjukkan penerimaan serta

kelonggaran tanpa memperpanjang masalah.

7. Yusup: lak udak
manen sawit jang?
Ujang: sawit muhak
Yuaup: tulak ka dok
naik naik agi

Yusup: sudah manen sawit
jang?

Ujang: sawit murah
Yuaup: itu lah ngga naik
naik lagi

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
percakapan. Yusup menanyakan apakah Ujang
sudah panen sawit. Namun, Ujang tidak
menjawab secara langsung apakah ia sudah
panen atau belum, melainkan menanggapi
dengan mengatakan “sawit murah.” Jawaban ini
mengimplikasikan bahwa meskipun ia mungkin
sudah panen, hasilnya tidak menggembirakan
karena harga sawit sedang rendah. Yusup
kemudian merespons dengan, “itulah, nggak
naik-naik lagi,” yang menunjukkan bahwa ia
memahami maksud Ujang, yaitu keluhan atas
harga sawit yang terus rendah. Jadi, maksud dari
jawaban Ujang adalah bahwa harga sawit yang
murah  membuat panen  tidak  begitu
menguntungkan, dan Yusup mengonfirmasi serta
keluhan tersebut

menyetujui dengan

tanggapannya.

8. Agri: gas sakola
aban pagi dok
Bagas: adu acara
keluarga

Agri: kek manu
pulok

Bagas: kek sabelat

8. Agri: gas sekolah kamu
besok tidak

Bagas: ada acara keluarga
Agri: di mana

Bagas: di sebelat

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
percakapan. Agri menanyakan apakah Bagas
akan pergi ke sekolah besok. Namun, Bagas

tidak menjawab secara langsung dengan "ya"




atau "tidak," melainkan mengatakan bahwa ia
ada acara keluarga. Jawaban ini
mengimplikasikan bahwa ia tidak akan pergi ke
sekolah karena harus menghadiri acara keluarga
tersebut. Agri kemudian menanyakan lokasinya
dengan “di mana?”, dan Bagas menjawab “di
Sebelat,” yang menegaskan bahwa acara
keluarga tersebut memang berada di luar kota
atau cukup jauh, sehingga semakin memperkuat
alasan ketidakhadiran. Jadi, maksud dari
jawaban Bagas adalah 1a tidak bisa masuk
sekolah karena ada urusan keluarga di tempat
lain, dan Agri memahami serta menindak lanjuti

dengan bertanya lebih lanjut.

9. Mida: mas, adu
pak kades

Pinto: kaluah
Mida: lamu nyu alu
e mas

Pinto: etah ugu dok

Mida: mas, ada pak kades
Pinto: keluar

Mida: lama dia pergi mas
Pinto: kurang tau

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
percakapan. Mida menanyakan apakah Pak
Kades ada, dan Pinto menjawab ‘“keluar,” yang
mengimplikasikan bahwa Pak Kades tidak
berada di tempat saat ini. Mida kemudian
menanyakan apakah Pak Kades sudah lama pergi
atau akan lama kembali, dan Pinto menjawab
“kurang tahu.” Jawaban ini mengandung
implikatur  bahwa Pinto memang tidak
mengetahui secara pasti waktu kepergian atau
kepulangan Pak Kades, atau tidak diberi
informasi sebelumnya. Jadi, maksud dari
jawaban Pinto adalah bahwa ia tidak bisa
memberikan kepastian mengenai keberadaan dan
waktu kepulangan Pak Kades, dan percakapan
ini  menunjukkan situasi komunikasi yang

terbatas karena minimnya informasi yang




tersedia.

10. Ida: Si barapu
beli cabe tadi?
Lusi:  epek
sakilo tek

Ida: Kek manu aban
meli tadi si?

Lusi: Kek balakang
nah tek, kek muku
tadi maha uhang
njua cabe.

Ida: Iyu nian etek
nanyu kek muku tadi
ko enam pulok sakilo
Lusi: Yu tek alu lak
beli balakang nah

limu

10. Ida: si berapa beli cabe
tadi?

Lusi: empat lima satu kilo
tek

Ida: di mana kamu beli
tadi si?

Lusi: di belakang tek, di
depan tadi mahal orang
jual cabe

Ida: iya etek tanya tadi di
depan enam puluh satu
kilo

Lusi: ya tek pergi lah beli
belakang

Tegur sapa di atas berlangsung di pasar
oleh Ida dan Lusi. Ida menyapa Lusi dengan
mengucapkan Si barapu beli cabe tadi? ‘si
berapa beli cabe tadi?’Lusi menjawab epek limu
sakilo tek ‘empat lima satu kilo tek’ selanjutnya
terjadi percakapan antara Ida dan Lusi.

Tegur sapa di atas mengandung
implikatur Konvesional, Karena Ida sudah
mengetahui  maksud  dari  Lusi  yaitu

membicarakan tentang harga cabe.

12. Anita: Dila alu
pekan ugu tadi yu
Dila: Dbu ta, bahu
apai tega ko

Anita: Alu ngan sapu
aban tadi?

Dila: diatek laki aku
Anita: oh muh aok
balanju sepok

12. Anita: dila pergi pasar
juga tadi ya

Dila: iya ta, baru sampai
sebentar ini

Anita: pergi sama siapa
kamu tadi?

Dila: diantar suami saya
Anita: oh mari belanja
serempak

Tegur sapa di atas berlangsung di pasar oleh
Anita dan Dila. Anita menyapa Dila dengan
mengucapkan Dila alu pekan ugu tadi yu ‘Dila
pergi pasar juga tadi ya’ Dila menjawab lyu ta,
bahu apai tega ko ‘iya ta, baru sampai sebentar
ini’ selanjutnya terjadi percakapan antara Anita
dan Dila.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
Konvesional, Karena Anita menanyakan Dila
juga kepasar. Anita dan Dila belanja Bersama di

pasar.

13. Apriani: San, lak
ndok balik aban?
Santi: elom tek, mide
tek

Apriani: Kalau aban
acah balik lok madak
Santi: yu tek

13. Apriani: san, sudah
mau pulang kamu?

Santi: belum tek, kenapa
tek

Apriani: kalau kamu cepat
pulang nanti bilang ya

Santi: ya tek

Tegur sapa di atas berlangsung di pasar oleh
Apriani dan Santi. Apriani menyapa Santi
dengan mengucapkan San, lak ndok balik aban?
‘san, sudah mau pulang kamu?’ Santi menjawab
elom tek, mide tek belum ‘tek, kenapa tek’
selanjutnya terjadi percakapan antara Apriani
dan Santi.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur




Konvesional, Karena Apriani menanyakan
kepada Santi sudah mau pulang atau belum, dan
Santi menjawab belum dan mereka melanjutkan

pembicaraan tersebut.

14. Neni: alu abrasi
agi aok cik?

Meta:  dilak  alu
abrasi bae, alu lak
sawak pulok mupuk
padi

Neni: habilu lak alu
sawak, pupuk beli
elom

Meta: iyu lak

14. Neni: pergi Pantai lagi
kita cik?

Meta:  sudahlah  pergi
abrasi terus, pergi lah
sawah untuk memupuk
padi

Neni: kapan kapan saja
kesawah, pupuk belum di
beli

Meta: iya lah

Tegur sapa di atas berlangsung di pasar oleh
Neni dan Meta. Neni menyapa Meta dengan
mengucapkan alu abrasi agi aok cik? ‘pergi
Pantai lagi kita cik?’ Meli menjawab dilak alu
abrasi bae, alu lak sawak pulok mupuk padi
‘sudahlah pergi abrasi terus, pergi lah sawah
untuk memupuk padi’ selanjutnya terjadi
percakapan antara Neni dan Meta.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
Konvesional, Karena Neni menanyakan kepada
Meta pergi abrasi lagi kita cik?, dan Meta
menjawab sudah lah ke abrasi aja, pergi lah
sawah untuk memberi pupuk ke padi, dan

mereka membicarakan mengenai sawah yang

harus di beri pupuk.

15. mila: tek tek
balanju

Simah: oi balanju
apu

Mila: meli minyok

goreng ngan sakilo
tek

Simah: adu
barapu kilo
Mila: sakilo be tek,
barapu a tek

ndok

Simah: samilan
belas ibu sakilo,
kona asoy a

Mila: yu makaseh tek

15. mila: tek tek belanja
Simah: belanja apa

Mila: beli minyak goreng
yang satu kilo

Simah: ada mau berapa
kilo

Mila: satu kilo aja tek,
berapa tek

Simah: Sembilan belas
ribu satu kilo, ini kantong
plastiknya

Mila: ya maksih tek

Tegur sapa di atas berlangsung di warung buk

simah, mila menyapa simah  dengan
mengucapkan tek tek balanju ‘tek tek belanja’
simah menjawab oi balanju apu ‘belanja apa’,
meli minyok goreng ngan sakilo tek beli minyak
goreng yang satu kilo’. Selanjutnya terjadi
percakapan antara Mila dan Simah.
atas

Mila

Tegur sapa di mengandung

implikatur  konvesional, menanyakan
kepada simah mau beli apa, lalu Mila dan Simah

membicarakan mengenai masalah beli minyak




goreng.

16. Della: apu kebah

sanok? Lak jeman
dok batemu
Dea: sehat sanok,

kebah aban uman
sehat?

Della: sehat ugu,
karejo  kek manu
kini?

Dea: masih karejo

tepek lamu tulak
Della: oh yu sanok,
berarti betah karejo
sanu?

Dea: betah dok betah
lak sanok, tuna lak
adu karejo
Della:  yu
batahan be aok

sanok

16. Della: apa kabar
sanak? Sudah lama tidak
bertemu

Dea: sehat sanak, kabar
kamu gimana?

Della: sehat juga, kerja
dimana sekarang?

Dea: kerja ditempat lama
Della: oh iya sanak, berarti
betah kerja sana?

Dea: betah tidak betah
sanak, itu lah yang ada
kerjanya

Della: ya sanak bertahan
saja kita

Tegur sapa di atas berlangsung di teras
rumah Dea. Della menyapa Dea dengan
mengucapkan apu kebah sanok? Lak jeman dok
batemu ‘apa kabar sanak? Sudah lama tidak
bertemu’ Dea menjawab sehat sanok, kebah
aban uman sehat? ‘sehat sanak, kabar kamu
gimana?’, sehat ugu, karejo kek manu kini?
‘schat juga, kerja dimana sekarang?’.
Selanjutnya terjadi percakapan antara Della dan
Dea.

Tegur sapa di atas mengandung
implikatur konvesional, Della menanyakan apa
kabar Dea dan bagaimana perkembangan di
dea. Lalu Della dan Dea

tempat kerja

membicarakan tentang pekerjaan.

17. Pitri: mel, lak
gajian masiko lom?
Meli: lom  yuk,
masiko lak gajian
Pitri: elom ugu mel,
mide lamu dok

Meli: etah ugu dok
yuk

17. Pitri: mel, sudah gajian
kalian belum?

Meli: belum yuk, kalian
sudah gajian

Pitri: belum juga mel,
kenapa lama ya

Meli: kurang tau juga yuk

Tegur sapa diatas berlangsung di pasar oleh Pitri

dan Meli. Pitri menyapa meli dengan
mengucapkan mel, lak gajian masiko lom ‘mel,
sudah gajian kalian belum?’ Meli menjawab lom
yuk, masiko lak gajian ‘belum yuk, kalian sudah
gajian’ selanjutnya terjadi percakapan antara
Pitri dan Meli.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
Konvesional, Karena Pitri menanyakan kepada
Meli sudah gajian atau belum, dan Meli
menjawab belum yuk, kalian sudah gajian atau
belum, dan mereka membicarakan mengenai gaji

sudah keluar atau belum.

18. Redi: apu dalok
cik, kona adu ikan

18. Redi: apa cari cik, ini
ada ikan beledang murah

Tegur sapa di atas berlangsung di pasar,




baledang nah muhak
bae

Susi: barapu di

Redi: ambiklak 2 kilo
tu 65, tadi 40 sakilo,
kini penghabisan bae
cik

Susi: elom di, bucik
ndok nalok ikan laen
dulu yu

aja

Susi: berapa di

Redi: ambil aja 2 kilo 65
ribu, tadi satu kilo nya 40
ribu, sekarang
penghabisan aja cik

Susi: belum di, bucik mau
cari ikan lain dulu ya

Redi menyapa Susi dengan mengucapkan apu
dalok cik, kona adu ikan baledang nah muhak
bae ‘apa cari cik, ini ada ikan beledang murah
aja’ Susi menjawab ‘barapu di berapa di’, ambik
lak 2 kilo tu 65, tadi 40 sakilo, kini penghabisan
bae cik ‘ambil aja 2 kilo 65 ribu, tadi satu kilo
nya 40 ribu, sekarang penghabisan aja cik’.
Selanjutnya terjadi percakapan antara Redi dan
Susi.

atas

Redi

Tegur sapa di mengandung

implikatur  konvesional, menanyakan
kepada susi apa yang mau di cari, Redi juga
memberitahu bahwa ini ada ikan beledang
dengan harga murah karna penghabisan. Lalu
Redi dan Susi membicarakan tentang ikan

tersebut.

19. Serli: yuk, alu
kantor Ayuk lok

Vina; oii, Iyu li mide
li

Serli: tulong padak
kek pak kades aku
izin yu yuk, aku ndok
alu rapat kek sekolah
anok aku yuk

Vina: yu [li kelok
Ayuk madak kek pak
kades aban izin

19. Serli: Yuk, pergi kantor
Ayuk nanti

Vina; oii, iya li kenapa li
Serli: tolong kasih tau pak
kades saya izin ya yuk,
saya mau pergi rapat di
sekolah anak saya yuk
Vina: ya li nanti Ayuk
kasih tau sama pak kades
kamu izin

Serli: Ya yuk makasih

Tegur sapa di atas berlangsung di depan rumah
Vina. Serli menyapa Vina dengan mengucapkan
yuk, alu kantor Ayuk lok ‘yuk, pergi kantor Ayuk
nanti’ Vina menjawab oii, Iyu li mide [i ‘Oii, iya
li kenapa 1i’. Selanjutnya terjadi percakapan
antara Vina dan Loli.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur

konvesional, Serli yang menyapa Vina dan

Serli: yu yuk bertanya apa kah dia kekantor hari ini, karna

makaseh S . o .
serli ingin meminta tolong kepada vina jika hari
ini serli izin, karna serli harus ke rapat sekolah
anaknya.

20. Yesi: bu, alu|?20. Yesi: bu, pergi kantor | Tegur sapa di atas berlangsung di depan rumah

kantor  desa ugu | desa juga besok? . . .

besok? Midaziya, mau minta tanda Mida. Yesi menyapa Mida dengan mengucapkan

Mida: Iyu, ndok | tangan pak kades




mitok tando tangan
pak kades

Yesi: aku ugu, sepok
aa be pagi

Mida: muh, senang
gu adu Kawan

Yesi: saya juga, bareng aja
besok

Mida: yok,

senang juga ada teman

bu, alu kantor desa ugu besok? ‘bu, pergi kantor
desa juga besok?’ Yesi menjawab [yu, ndok
mitok tando tangan pak kades ‘lya, mau minta
tanda tangan pak kades’. Selanjutnya terjadi
percakapan antara Mida dan Yesi.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
konvesional, Mida yang menyapa Yesi dan
bertanya apa kah dia juga kekantor desa besok,

untuk meminta tanda tangan pak kades.

21. Pinto: hai
masiko, masiko tau
dok adu berita eboh
kini?

sekarang

Wawan: apu berita
eboh ko to

Hadi: aku tau, gaji
aok kaluah idok kan
Pinto: tau ugu aban

ndi, nanengah ko
bulan muku bahu
cayah

Wawan: berarti epek
bulan gaji aok dok
cayah

Hadi: iyu, gara gara
adu kades desa laen

ko  korupsi, yadi
sagalu desa kini gaji
cayah elom

Pinto:  betol  niu

muken bulan pagi
asu aku

21. Pinto: hai Kkalian,
kalian tau tidak berita
heboh sekarang

Wawan: apa berita heboh
to

Hadi: saya tau, gaji kita
tidak keluarkan

Pinto: tau juga kamu ndi,
dengar dengar bulan depan
baru cair

Wawan: berarti empat
bulan gaji kita tidak cair
Hadi: i1ya, gara gara ada
kades desa lain korupsi,
jadi seluruh desa sekarang
gaji nya belum cair
Pinto:betul sekali mungkin
bulan depan saya rasa

Tegur sapa di atas berlangsung di kantor desa,

Pinto, menyapa Hadi dan Wawan dengan
mengucapkan hai masiko, masiko tau dok adu
berita eboh kini? ‘hai kalian, kalian tau tidak
berita heboh sekarang” Wawan menjawab apu
berita eboh ko to ‘apa berita heboh to’.
Selanjutnya terjadi percakapan antara mereka.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
konvesional, Pinto menanyakan kepada Hadi dan
Wawan apakah mereka sudah tau mengenai
berita heboh siang itu. Tegur sapa di atas
membahas mengenai gaji yang tidak cair bulan

ini.

22. Eri: sanok ndok

22. Eri: sanak mau pergi

Tegur sapa di atas berlangsung di depan rumah

alu manu? mana C o

Rahmat: ndok alu | Rahmat: mau pergi Eri. Eri menyapa Rahmat dengan mengucapkan
ngupo  batu  kek | ngumpul batu di sungai sanok ndok alu manu? ‘Sanak mau pergi mana’
dayah Eri: banyak batu naik .

Eri: manyok batu | sanak Rahmat menjawab ndok alu ngupo batu kek
naik tu sanok Rahmat: banyak juga, | dayah ‘Mau pergi ngumpul batu di sungai’.
Rahmat: bhanyok ugu, | Ayok pergi sungai




muh alu dayah Eri: oh iya pergi lah sanak | Selanjutnya terjadi percakapan antara Eri dan
Eri: oh yu alu lak Rahmat.
sanok
Tegur sapa di atas mengandung implikatur
konvesional, Eri yang Menyapa Rahmat dengan
percakapan Rahmat mau kemana, dan ternyata
Rahmat ma uke Sungai untuk mengumpul batu
di Sungai, karena banyak batu yang naik.
23. Ires: | 23. Ires: assalamualaikum | Tegur sapa di atas berlangsung di teras rumah
assalamualaikum yuk Susi. Ires menyapa Susi dengan mengucapkan
yuk Susi: waalaikumsalam res ' yap & gucap
Susi: Ires: yuk saya datang sini | assalamualaikum yuk Susi menjawab

waalaikumsalam res

Ires: yuk aku atang
siko  ndok ngajok
Ayuk atang rumak
mitok doa dikik pagi

Susi: insyallah Ayuk
atang pagi

Ires: yu yuk aku
lasong balik ka yuk a
Susi: yu res

mau  mengajak  Ayuk
datang rumah besok ada
acara mendoa dikit besok

Susi:  insyaallah  Ayuk
datang besok

Ires: ya yuk saya langsung
pulang ya yuk

Susi: ya res

waalaikumsalam res yuk aku atang siko ndok
ngajok Ayuk atang rumak mitok doa dikik pagi
‘yuk saya datang sini mau mengajak Ayuk
datang rumah besok ada acara mendoa dikit
besok’ insyallah Ayuk atang pagi ‘Insyaallah
Ayuk datang besok’. Selanjutnya terjadi
percakapan antara Salamun dan Isan.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
konvesional, Ires dan Susi membicarakan
percakapan akan ada acara mendoa sedikit di
rumah ires, ires mengajak susi untuk datang

kerumahnya.

24. Salamun:
bilu alu makolu?
Isan: tau elom mok,
mide mok

Salamun: kalu alu
lok madak yu ndok
nitep

Isan: yu mok

san,

24. Salamun: san, kapan

pergi Bengkulu
Isan: belum tau mok,
kenapa mok?
Salamun:  kalau  pergi

nanti, ngomong ya mau
nitip
Isan: iya mok

Tegur sapa di atas berlangsung di depan rumah

Isan.  Salamun  menyapa Isan  dengan
mengucapkan san, bilu alu makolu? ‘San, kapan
pergi Bengkulu’ Isan menjawab tau elom mok,
mide mok ‘belum tau mok, kenapa mok?’.
Selanjutnya terjadi percakapan antara Salamun
dan Isan.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur




konvesional, = Salamun dan Isan

yang
membicarakan percakapan kapan isan pergi
salamun

Bengkulu karena ada yang ingin

titipkan kepada Isan.

25. Candra: val, alu
pabrik aban petang?
Rival: iyu can
Candra: barapu
hargo sawet kini val
Rival:  petang ko
sakilo tu duu ibu
lapan atos samilan
pulok rupiah
Candra: lom apai
tigu ibu barati dok
val

Rival: lom can

25. Candra: val,
pabrik kamu kemarin
Rival: iya can
Candra:  berapa
sawit sekarang val
Rival: kemarin satu kilo
dua ribu delapan ratus
Sembilan puluh rupiah
Candra: belum sampai tiga
ribu berarti val

Rival: belum can

pergi

harga

Tegur sapa di atas berlangsung di depan rumah

Rival. Candra menyapa Rival dengan
mengucapkan val, alu pabrik aban petang? ‘val,
pergi pabrik kamu kemarin’ Rival menjawab iyu
can ‘iya can’, barapu hargo sawet kini val
‘berapa harga sawit sekarang val’. Selanjutnya
terjadi percakapan antara Candra dan Rival.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
konvesional, Candra menanyakan kepada rival
apakah kemarin dia ke pabrik. Lalu Candra dan
Rival membicarakan tentang harga sawit yang

belum naik.

26.Anita:
assalamualaikum
Susan:
waalaikumsalam
Anita:  lak  balik
karejo cik

Susan: lak  bahu

apai, mide ta

Anita: ndok minjam
motor tega ndok alu
ngambik paket
Susan: yu pakai lak
tuna kuci

Anita: yu cik

26.
assalamualaikum
Susan: waalaikumsalam
Anita: sudah pulang kerja
cik

Susan: sudah baru sampai,
kenapa ta

Anita: mau minjam motor
bentar, nah pergi ngambil
paket

Susan: ya pakai saha itu
kunci nya

Anita: ya cik

Anita:

Tegur sapa di atas berlangsung di rumah Susan.
Anita menegur susan dengan mengucapkan
assalamualaikum Susan menjawab
waalaikumsalam, lak balik karejo cik ‘Sudah
pulang kerja cik’ lak bahu apai, mide ta ‘Sudah
baru sampai, kenapa ta’ Selanjutnya terjadi
percakapan singkat antara Anita dan Susan.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
konvesional, Anita yang menyapa Susan dengan
salam, lalu anita dan Susan membicarakan
percakapan bahwa Anita yang akan meminjam

motor susan untuk mengambil paketnya

27. Imin: da lak
manen cabe
Eki: elak min

Imin: banyok apek a

27. Imin: da sudah panen
cabe

Eki: sudah min

Imin: banyak dapatnya da

Tegur sapa di atas berlangsung di rumah Imin.

Imin menegur Eki dengan mengucapkan da lak




da

Eki: apek ugu 150
kilo

Imin: manyok ugu da
Eki: yu min

Eki: dapat juga 150 kilo
Imin: banyak juga da
Eki: ya min

manen cabe ‘Da sudah panen cabe’. Eki
menjawab elak min ‘Sudah min’ Selanjutnya
terjadi percakapan singkat antara Imin dan Eki.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
konvesional, Imin dan Eki yang membahas

percakapan bahwa eki yang sudah memanen

cabe dan hasilnya lumayan banyak.

28. Novia: alu manu
di li?

Loli: alu ngatek anok
sakola nov

Novia: lak kelas
barapu anok aban
li?

Loli: kelas lima nov
Novia: oh yu li

28. Novia: pergi mana tadi
li

Loli: pergi
sekolah nov
Novia: sudah kelas berapa
anak kamu li?

Loli: kelas Lima nov
Novia: oh iya li

antar anak

Tegur sapa di atas berlangsung di depan rumah

Novia. Novia menyapa Loli  dengan
mengucapkan alu manu di [i? Pergi mana tadi li.
Loli menjawab alu ngatek anok sakola nov
‘Pergi antar anak sekolah nov’. Selanjutnya
terjadi percakapan singkat antara Novia dan Loli.
Tegur sapa di atas mengandung implikatur
konvesional, Novia menanyakan kepada Loli
dari mana, lalu mereka membicarakan bahwa loli
dari mengantar anak nya sekolah dan anak nya

sudah kelas lima SD.

29. Rina: mer ndok
alu  kamanu cepat
cepat

Meri:  ndok  alu
nyepuk anok sakola
na
Rina:
babaik
Meri: yu na

oh yu mer

29. Rina: mer mau kemana
cepat cepat

Meri: mau pergi jemput
anak sekolah na

Rina: oh iya mer baik baik
Meri: iya na

Tegur sapa di atas berlangsung di depan rumah
Rina. Rina menyapa Meri dengan mengucapkan
mer ndok alu kamanu cepat cepat? ‘mer mau
kemana cepat cepat’ Meri menjawab ndok alu
nyepuk anok sakola na ‘mau pergi jemput anak
sekolah na’. Selanjutnya terjadi percakapan
singkat antara Rina dan Meri

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
konvesional, Rina menanyakan kepada meri
kenapa dia bergitu tergesa gesa. Lalu mereka

membicarakan bahwa meri akan menjeput anak

nya pulang sekolah.




30. Wawan: da ndok
alu manu? Singgak
lak rumak dulu

Saja: ndok alu naguk

kebau wan, kelok
aku singgak
Wawan: aku tunggu
kek rumak yu

Saja: yu tunggu lak

30. Wawan: da mau pergi
mana? Mampir lah rumah
dulu

Saja: mau pergi nengok

kerbau wan, nanti saya
mampir

Wawan: saya  tunggu
dirumah ya

Saja: ya tunggu lah

Tegur sapa di atas berlangsung di depan rumah

Wawan. Wawan menyapa Saja dengan
mengucapkan da ndok alu manu? Singgak lak
rumak dulu ‘mau pergi mana? Mampir lah
rumah dulu’. Saja menjawab ndok alu naguk
kebau wan, kelok aku singgak ‘mau pergi nengok
kerbau wan, nanti saya mampir’. Selanjutnya
terjadi percakapan singkat antara Wawan dan
Saja.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
konvesional, Wawan menanyakan kepada saja
mau pergi kemana, ternyata saja hendak melihat

kerbaunya.

31. Gandi: dehi
manu di ko?
Riko: bahu balik
dehi manen

Gandi: banyok dapek
panen di ko?

Riko: adu ugu dikik
Gandi: oh iya ko

31. Gandi: dari mana tadi

ko

Riko: baru pulang dari
manen

Gandi banyak dapat

manen tadi ko
Riko: ada juga dikit
Gandi :0h iya ko

Tegur sapa di atas berlangsung di depan rumah

Gandi. Gandi menyapa Riko dengan
mengucapkan dehi manu di ko? ‘dari mana tadi
ko’. Riko menjawab bahu balik dehi manen
‘baru pulang dari manen’. Selanjutnya terjadi
percakapan singkat antara Gandi dan Riko.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
konvesional, Gandi menanyakan kepada Riko
dari mana, dan mereka membicarakan tentang
Gandi baru pulang dari manen dan hasilnya tidak

begitu banyak.

32. Revi: ta manu
lak barapu ahi ko
dok kaliek

Sinta: aku alu malam
kumu ngan laki aku
Vi

Revi: mulak ta

Sinta:  bayagu vi
manyok kebau dan
jawi masuk, abes

32. Revi: ta mana udah
berapa hari ini tidak
kelihatan

Sinta: saya pergi menginap
kebun sama suami saya vi
Revi: ngapain ta

Sinta: berjaga vi banyak
kerbau dan sapi masuk,
habis semua bibit sawit
dan sayur

Tegur sapa di atas berlangsung di depan rumah
Sinta. Revi menyapa sinta dengan mengucapkan
ta manu lak barapu ahi ko dok kaliek ‘ta mana
udah berapa hari ini tidak kelihatan’ Sinta
menjawab aku alu malam kumu ngan laki aku vi

‘saya pergi menginap kebun sama suami saya




galu  bibet sawet
ngan sayur

Revi: oh iyu ta

Revi: oh iya ta

vi’. Selanjutnya terjadi percakapan singkat antara
Revi dan Sinta.

Tegur sapa di atas mengandung implikatur
konvesional, Revi menanyakan kepada sinta
kenapa beberapa hari ini tidak terlihat lalu sinta
membicarakan percakapan bahwa dia menginap

di kebun untuk menjaga kebunnya dari hewan.

33. lla: yuk? Ndok
alu manu

Nur: ndok alu pekan
la, Mde la

lla: aku ndk nitep
yuk

Nur; nitep apu la

Ila: nitip  cabe
dengan tomat bae
yuk

Nur: barapu banyok
ala

33. Ila: yuk? Mau pergi
kemana

Nur: mau pergi pasar la,
kenapa la

Ila: saya mau nitip yuk
Nur; nitip apa la

Ila: nitip cabe sama tomat
aja yuk

Nur: berapa banyak la

Ila: beli setengah kilo aja
yuk

Nur: ya la nanti ayuk beli

Tegur sapa di atas berlangsung di depan rumah
Ila. Ila yang menyapa nur dengan mengucapkan
yuk? Ndok alu manu yuk? ‘Mau pergi kemana’
Nur menjawab ndok alu pekan la, Mde la ‘mau
pergi pasar la, kenapa la’. Selanjutnya terjadi
percakapan antara Ila dan Nur.

Tegur sapa di atas mengandung impliktur

konvesional, Antara Ila dan Nur membicarakan

lla:  beli satengak | lla: ya yuk makasih percakapan tentang nur akan ke pasar dan Ila
satengak bae yuk o .

Nur: yu la kelok ingin menitip cabe dan tomat kepada Nur.

Ayuk Meli a

Na: yu yuk makaseh

34. Fino: | 34. Fino: assalamualaikum | Tegur sapa di atas berlangsung di rumah pak

assalamualaikum pak
kades

Pak kades:
waalaikumsalam
fino, masuk no

Fino: namo kegiatan
ahi jumat pagi pak
kades

Pak kades: ajok bae
perangkat desa
dengan ibuk pkk, aok
mareseh kantor desa
dengan kebon pkk
Fino: yu pak kades,
jam  barapu  aok
bakupo

Pak kades: kalu bisa

pak kades

Pak kades:
waalaikumsalam fino,
masuk no

Fino: apa kegiatan hari
jumat besok pak kades

Pak kades: ajak saja

perangkat desa sama ibuk
pkk, kita bersih bersih
kantor desa sama kebun
pkk

Fino: ya pak kades, jam
berapa pak kades kita
berkumpul

Pak kades: kalau bisa pagi
saja no, jam jam 8

Fino: ya pak kades

kades. Fino yang menyapa pak kades dengan
mengucapkan ‘assalamualaikum pak kade. Pak
kades menjawab ‘waalaikumsalam fino, masuk
no’. Selanjutnya terjadi percakapan antara Fino
dan Pak kades.

Tegur sapa di atas

mengandung impliktur

konvesional, Antara Fino dan Pak kades
membicarakan tentang besok ada agenda apa di

hari jumat.




magi bae no, jam

jam 8

Fino: yu pak kades

35. Reswandi: mok | 35. Reswandi: mok pergi Tegur sapa di atas berlangsung di depan
alu manu? mana

Reno: alu kumu res
ndok manen sawet
Reswandi: sawet
manu ngan ndok di
panen mok

Reno: sawet kumu
dahek

Reswandi: oh yu mok

Reno: pergi kebun res mau
manen sawit

Reswandi: sawit mana
yang mau dipanen mok
Reno: sawit kebun atas
Reswandi: oh ya mok

rumah Reswandi. Reswandi yang menyapa Reno
dengan mengucapkan mok alu manu? ‘mok pergi
mana’. Reno menjawab alu kumu res ndok
manen sawet ‘pergi kebun res mau manen sawit’.
Selanjutnya terjadi percakapan antara Reswandi
dan Reno.

Tegur sapa di atas mengandung impliktur
konvesional, Antara Reswandi dan Reno, yang
membicarakan Reno akan ke kebun untuk

memanen sawit.

36. Mares:
manu di mok?
Sultan: dehi naguk
kebon cabe lakang
Mares: banyok
masok cabe mok?
Sultan: elom
panakan maseh ijau
Mares:  kalu  lak
masok lok Madak be
mok

ndok nupang meli

dehi

36. Mares: dari mana
mok?

Sultan: dari melihat kebun
cabe belakang

Mares: banyak masak cabe
mok?

Sultan: belum panakan
masih hijau

Mares: kalau sudah masak
nanti bilang ya mok mau
numpang beli

Tegur sapa di atas berlangsung di depan rumah
Mares. Mares yang menyapa Sultan dengan
mengucapkan dehi manu di mok? ‘dari mana
mok?’ Sultan menjawab dehi naguk kebon cabe
lakang dari melihat kebun cabe belakang’.
Selanjutnya terjadi percakapan antara Mares dan
Sultan.

Tegur sapa di atas mengandung impliktur
konvesional, Antara Mares dan Sultan yang
membicarakan percakapan Mares yang baru
pulang dari kebun untuk melihat perkembangan

cabe yang dia tanam.

37. Sabirin:
carito kini da?
Samir: didok carito
dok rin

Sabirin: lak masok
padi sawak lom, bilu

agi  kakiro manen
da?

Apu

37. Sabirin:
sekarang da
Samir: tidak ada cerita rin
Sabirin: sudah masak padi
sawah belum, kapan lagi
kira kira manen da

Samir: baru mulai
menguning kah, mungkin

apa cerita

Tegur sapa di atas berlangsung di rumah Samir.

Sabirin  yang Samir  dengan

mengucapkan Apu carito kini da? ‘apa cerita

menyapa

sekarang da’ Samir menjawab didok carito dok

rin ‘tidak ada cerita rin’. Selanjutnya terjadi




Samir: bahu mulai
nguneng lak, muken
sakitar tigu minggu
agi lak manen rin
Sabirin: Iyu da

sekitar tiga minggu lagi
manen rin
Sabirin: iya da

percakapan antara Sabirin dan Samir.

Tegur sapa di atas mengandung impliktur

konvesional, Antara Sabirin dan Samir

membicarakan percakapan tentang padi di sawah

sudah bisa panen atau belum.

38. Sera: yuk, adu
buku gambar ngan
sedang?

Rani: adu dik ndok
barapu buak?

Sera: suak bae yuk
Rani: yu, Ayuk nyiap
a dulu

38. Sera: yuk, ada buku
gambar yang sedang?
Rani: ada dek mau berapa?
Sera: satu aja yuk

Rani: ya,

Ayuk siapkan dulu

Tegur sapa di atas berlangsung di pasar. Sera
yang menyapa Rani dengan mengucapkan yuk,
adu buku gambar ngan sedang? ‘Yuk, ada buku
gambar yang sedang?’ Rani menjawab adu dik
ndok barapu buak? ‘Ada dek mau berapa?’.
Selanjutnya terjadi percakapan antara Sera dan
Rani.

Tegur sapa di atas mengandung impliktur
konvesional, Antara Rani dan Sera membahas

percakapan tentang buku gambar.

39. Zur: buk, barapu
tomat sakilo

Depi: limu ibu bae
sakilo

Zur: endok duu kilo
bu

39. Zur: bu, berapa tomat
satu kilo

Depi: lima ribu aja sekilo
Zur: mau dua kilo bu

Depi: ya,

saya timbang dulu

Tegur sapa di atas berlangsung di pasar. Zur
yang menyapa Depi dengan mengucapkan buk,
barapu tomat sakilo ‘bu,berapa tomat satu kilo’

Depi menjawab limu ibu bae sakilo ‘Lima ribu

Depi: yu, aku aja sekilo’. Selanjutnya terjadi percakapan antara

timbang dulu Zur dan Depi.
Tegur sapa di atas mengandung impliktur
konvesional, Antara Zur dan Depi membicarakan
percakapan tentang tomat.

40. Novi: ti adu | 40. Novi: ti ada lowongan | Tegur sapa di atas berlangsung di rumah Ranti.

lokak  karejo  kek
tepek aban karejo ti?
Ranti: adu elom kini
vi, mide vi

Novi: kalu adu agek
tau aku yu, aku ndok
karejo ti

Ranti: yu vi kalau
adu lok aku ngagek

kerja di tempat kamu kerja
ti?

Ranti: belum ada sekarang
vi, kenapa vi

Novi: kalau ada kasih tau
saya ya, saya mau kerja ti
Ranti: ya vi kalau ada
nanti saya kasih tau

Novi: ya ti makasih

Novi yang menyapa Ranti dengan mengucapkan
ti adu lokak karejo kek tepek aban karejo ti? ‘ti
ada lowongan kerja di tempat kamu kerja ti?’.
Ranti menjawab adu elom kini vi, mide vi ‘belum

ada sekarang vi, kenapa vi’. Selanjutnya terjadi




tau
Novi: yu ti makaseh

percakapan antara Novi dan Ranti.

Tegur sapa di atas mengandung impliktur

konvesional, @ Antara Novi dan  Ranti

membicarakan percakapan tentang Novi yang
mencari info lowongan pekerjaan di tempat

kerjanya Ranti.

41. Maria: sih, apu
ndok di beli?

Asih: ndok meli isi
warong utuk jaga
tek, lak mulai abes
Maria: oh yu sih
manyok di beli

Asih:  Manyok ugu
tek

41. Maria: sih, apa mau di
beli?

Asih: mau beli isi warung
untuk jualan tek, udah
mulai habis

Maria: oh ya sih banyak di
beli

Asih: banyak juga tek

Tegur sapa di atas berlangsung toko sembako.
Maria yang menyapa Asih dengan mengucapkan
sih, apu ndok di beli? ‘sih, apa mau di beli?’
Asih menjawab ndok meli isi warong utuk jaga
tek, lak mulai abes ‘mau beli isi warung untuk
jualan tek, udah mulai habis’. Selanjutnya terjadi
percakapan antara Maria dan Asih

Tegur sapa di atas

mengandung impliktur

konvesional, @ Antara Novi dan  Ranti

membicarakan percakapan bahwa Asih membeli
bahan untuk jualan warungnya karna bahan

jualan nya sudah mulai habis.
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melanjutkan ketingkat perguruan tinggi yaitu di Universitas Muhammadiyah
Bengkulu dengan jurusan Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia di Fakultas
Keguruan dan Ilmu Pendidikan dan Alhamdulillah lulus di tahun 2025.

Berkat petunjuk dan pertolongan dari Allah SWT, usaha dan disertai doa kedua
orang tua dalam menjalani aktivitas akademik di perguruan tinggi Universitas
Muhammadiyah Bengkulu. Alhamdulillah dapat menyelesaikan tugas akhir skripsi
dengan judul “Implikatur Tegur Sapa dalam Bahasa Pekal di Kecamatan Ipuh

Kabupaten Mukomuko™.
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Numa t Agnes Metalia

NPM 1 2188201038

Program Stodi . Pendidikan Bahasa dun Sastra Indonesia
Fakultas : Kegurnnn dan Hmu Pendidikan

Untuk melakukan penelitian dengan judul skripsi:
“Implikatur Tegur Sapa dalam Bahoasa Pekal di Keeamatan Ipul Kabupaten Mukomuko™.

lempat Penclitian  : Desa Sibak Kee. Ipub Kab, Mukomuko
Objek Penelitinng : Masyandkat Desa Sibak
Lama Penelitian 1S Januari 2025 W 15 Februari 2025

Sebagai  bahan  pertimbangan  knmi  lampirkan  proposal skripsi vang telah disetujui  oleh
pembimbing.
Demikianloh surat ini komi sampaikan, stas bantwan doan kerjaspma yang baik, kumi ucapkan
terimakasih

»
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SURAT KETERANGAN TELAH MELAKUKAN PENELITIAN
Nomor: #40 || PEOES - Sk / 202

yang bertanda tangan di bawath i -
Numa : Maswuri

Jabatan : Kepala Desy
Alamat : Desa Sibak

Dengan ini menerangkan bahwa Mahasiswa vang beridentitas ©

Nama + Agnes Metalin

NPM : 2188201038

Program Studi ¢ Pendidikan Bohasa dan Sastra Indonesin
Universitas ¢ Universitas Mubnmmadiysh Bengkulu

Telah solesui melakukan penclitian di Desa Sibak, Kecamatan Ipub, Kabupaten
Mukomuko selama 28 (Dus Pulub Delpan) hari, terhitung mulai tanggal 15 Junuari
s/d 11 Februuri 2025 untuk memperoleh data dalam rangka penyusunan Skripsi
Penelitian yang berjudul : = IMPLIKATUR TEGUR SAPA DALAM BAIHASA PEKAL
DI KECAMATAN IPUH KABUPATEN MUKOMUKO,

Demikinn surat keterangan ini dibust dan diberikan kepada yang berssngkutan
untuk dipergunakan sepenuhnys.

Sibak, 11 Februari 2025
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DAFTAR PERBAIKAN SKRIPSI |

NAMA : Agnes Metalin
NPM 1 2188201038
Program Studi : Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia
Judul Skripsi 1 Implikatur Tegor Sapa Dalom Bahosa Pekal Di Kecamatan Ipub
Kabupsten MukoMuko
No. | Bab/Sub Bab Perbaikan keterangan
1. |BABI Tambahkan pr penclitian, perbaiki cars | Teluh diperbaiki
mengutip  jumal, perbaiki  penulisan
kapital dan tanda baca.
2, |BABII Perbaiki cara mengutip jurnal Telah diperbaiki
3. |BABIV Perbaiki data pilih data yang lebih tepat | Telah diperbaiki

Beagkuly, Juli 2025
Ketua Penguji

Dr. Hasmi Suvuthi, M. Pd
NIDN 0221056201
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DAFTAR PERBAIKAN SKRIPSI

NAMA : Agnes Metalia
NPM : 2188201038
Program Stodi : Pendidikan Bahasa dan Sustra Indonesia
Judul Skripsi dmplikatur Tegur Saps Dalam Bahasa Pekal Di Kecamatan [puh
Kabupaten MukoMuko.
No. | Bab/Sab Bab Perbaikan keternngan
I. | BABI Perbaiki  penulisan  kapitnl dan  tanda | Teluh diperbaiki
baca,
2. |BABII Sesumikun Teori Telah diperbaiki
3. |BABII Perbaiki Intrumen, pengumpulan data, Telah diperbaiki
analisis data
4. | BABIV Perbaiki data pilih data yang lebih tepat | Teluh diperbaiki
5. |BABV Perbaiki kesimpulan dan saran Teluh diperbaiki
6 | Daftar Pustaka | Perbaiki Daftar Pustaka Telnh diperbaiki
7. | Eyd dan Perbaiki Eyd dan kutipan Telnh diperbaiki
Kutipan
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DAFTAR PERBAIKAN SKRIPSI

NPM : 2188201038

Program Studi . Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesiu

Judul Skripsi dmplikutur Tegur Sapa Dalam Bahasa Pekal Di Kecamatan Ipuh

Kabupaten MukoMuko.

‘No.| Bab/Sub Bab Perbaikan keterangan
I. |BABI Tambahkan pra penelitian, perbaiki | Telah diperbaiki
penulisan kupital dan tanda baca.

2. | BABI Perbaiki cora mengutip jurnal Telah diperbaiki
3. |BABIV Perbaiki data, pilih data yang lebih Telah diperbaiki

tepat
4, | Bab I, Bab II, Bab | Pengecekan Kembali penulisan duori Telah diperbaiki
111, Bab IV don awal hingga akhir
Bab V

Bengkulu, Juli 2025
Anggota P 2

NIDN. 0206126201
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JURNAL BIMBINGAN PROPOSAL PENELITIAN SKRIPSI

0f Cev 2020

Noama Mahasiswa : Agnes Metalia Dosen Pembimbing : Dra. Jelita Zakaria, M.Pd.
NPM : 2188201038 Judul Proposal : Implikatur Tegur Sapa dalam Bahasa Pekal di
Semester : VIl Kecamatan Ipuh Kabupaten Mukomuko
HARI/ N POKOK BAHASAN/
TANGGAL KE - MATER| BIMBINGAN CATATAN PEMBINEING PARAF
Cetin Rerbaikan lavar Bewmams | NEMPerbain arar beialcars Pade g
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Seiaca. Poreancon walan hean empearkayies Teor 10T IO~ g
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Catatan
1. Berita acara bimbingan ini dipagang cleh mahasiswa yang bersangkutan dan dilsi pembimbing setiap kall bimbingan

2. Berita acara bimbingan ini dilamplirkan sewaktu Seminar Proposal Penelitian Skrips|

Bengkuly, November 2024

Dosen Pembimping, Mahasiswa,
) -‘f__,?ﬂllj :

Pd. Agnes Metalia
NIDN 0206126201 NPM 2188201038
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JURNAL BIMBINGAN LAPORAN HASIL PENELITIAN
Nama Mahasiswa : Agnes Metalia Dosen Pembimbing : Dra. Jelita Zakaria, M, Pd
NPM : 2188201038 Judul Skripsi : Implikatur Tegur Sapa Dalam Bahasa Pekal
Semester Vil DiKecamatan Ipuh Kabupaten Mukomuko
i HARV BIMBINGAN POKOK BAHASAN/
NO.  TANGGAL KE - MATER! BIMBINGAN CATATAN PEMBIMBING PARAF
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Catatan
1. Berita acara bimbingan Ini dipagang ocleh mahasiswa yang bersangkutan dan diisi pembimbing setiap kali bimbingan
2. Berita scara bimbingan ini dilampirkan sewaktu Seminar Proposal Penelitian Skripsi

Bengkulu,JeApril 2025
Mahasiswa,

Mengetahui

A

Agnes Metalin
NIDN 0206126201 NPM 2188201038
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JURNAL BIMBINGAN SKRIPSI
Nama Mahasiswa 2 Metalia Dosen Pembimbing : Dra. Jelita Zakaria. M.Pd.
NPM + 2188201038 Judul Skripsi : Implikatur Tegur Sapa Daiam Bahasa Pekal Di
Kecamatan Ipuh Kabupatan Mukomuko
Semester Vil
HARU BIMBINGAN POKOK BAHASAN/ s
[NO. TANGGAL KE - MATER! BIMBINGAN CATATAN PEMBIMBING PARAF
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Catatan;
1. Berita acara bimbingan inl dipegang oleh mahasiswa yang bersangkutsn dan dissi pembimbing setiap kall bimbingan
2.  Berlta acara bimbingan inl dilempirkan sewaktu Seminar Proposal Panelitian Skripsi

- Bengkulu 27 Juni 2025
Dosen Pembimbjfig, ) Mzhasiswa,
C_ KT ,
) S
Dra. Agnes Metalia
NIDN 0206126201 NPM 2188201038
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DAFTAR PERBAIKAN SKRIPSI |
NAMA : Agnes Metalin
NPM : 2188201038
Program Studi : Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia
Judul Skripsi : Implikatur Tegor Sapa Dalom Boahusa Pekal Di Kecamatan Ipuh
Kabupaten MukoMuko
No. | Bab/Sub Bab Perbaikan keterungan
1. |BABI Tambahkan pra penclitian, perbaiki cars | Telnh diperbaiki
mengutip  jumal, perbaiki  penulisan
kapital dan tanda baca.
2, |BABII Perhaiki cara mengutip jurnal Telah diperbaiki
3. |BABIV Perbaiki data pilih data yang lebih tepat | Telah diperbaiki

Bengkulu, Juli 2025
Ketua Penguji

Dr. §
NIDN 0221056201
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DAFTAR PERBAIKAN SKRIPSI

NAMA : Agnes Metalia
NPM : 2188201038
Program Stodi : Pendidikan Bahasa dan Sustra Indonesia
Judul Skripsi dmplikatur Tegur Saps Dalam Bahasa Pekal Di Kecamatan Ipuh
Kabupaten MukoMuko.
No. | Bab/Sub Bab Perbaikan leternngan
I. | BABI Perbaiki penulisan  kupitnl dan  tanda | Teluh diperbaiki
baca,
2. |BABII Sesuikan Teori Telah diperbaiki
3. | BABII Perbaiki Intrumen, pengumpulan data, Telah diperbaiki
analisis data
4. |BABIV Perbaiki data pilih data yang lebih tepat | Teluh diperbaiki
5. |BABV Perbaiki kesimpulan dan saran Telah diperbaiki
6 | Daftar Pustaka | Perbaiki Daftar Pustaka Teluh diperbaiki
7. | Eyd dan Perbaiki Eyd dan kutipan Telnh diperbaiki
Kutipan
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NPM : 2188201038

Program Studi : Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia

Judul Skripsi dmplikutur Tegur Sapa Dalam Bahasa Pekal Di Kecamatan Ipuh

Kabupaten MukoMuko.

‘No.| Bab/Sub Bab Perbaikan keterangan
I. | BABI Tambahkan pra penelitian, perbaiki | Telah diperbaiki
penulisan kupital dan tanda baca.

2. |BABI Perbaiki cora mengutip jurnal Telah diperbaiki
3. [BABIV Perbaiki data, pilih data yang lebih Telah diperbaiki

tepat
4. | Babl, Bab II, Bab | Pengecekan Kembali penulisan dori Telah diperbaiki
111, Bab IV don awal hingga akhir
Bab V

Bengkulu, Juli 2025
Anggota P 2

NIDN. 0206126201
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SURAT KETERANGAN
No. A. SI3S/UPT-PH/UMBR02S

Kepals UPT Pusat Bihssa Universitss Mubammaediyah Benghuly menermgkan bahwa Abstrak

herhahasa Injzgris Skripsi atas nama:
Nuamu ¢ Agnes Metalin
Progrin Stud| ¢ Pendidikan Bahasy Indonesin

Henar telah diserahkan untuk di-Proefread pada tunggal 25 Juni 2025 oleh UPT Pusat Bahasy
Universites Muhammadiyah Benghutu.

Demikinn surat keterangan ini dibuat untuk dapat dipergunakan sebagaimana mestinya.

Bengkulu, 30 Juni 2025
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